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Carquinyolis BERENGUER

Han fracassat el :‘Numancia»
i el ¢Jesiis del Gran Poder»
perqué ningf d’ells menjava
carquinyolis Berenger.

‘Do CALDES DE MONTBUY go

Banquets ben servits al

H-O T-E-L~Q-RIE-N-T

Rambla del Mig, 20
BARCELONA

VIES URINARIES

impureses de la sang - Debilitat nerviosa

ey Prou sofrir inutilment de les dites malalties,
/ gracies al meravellés  descobriment dels

o Medicaments dol D, SONRE|

& A Vies wurinaries: Blenorragia (purgacions),
¢y amb totes 1€s seves manifestacions, uretritis,
'\ prostatitis, orquitis, cistitis, gota militar, etc.,
| de 'home, i oulvitis, vaginitis, metritis, uretri-
tis, cistitis, anexitis, fluixos, etc.; de la dona,

. pef nrbnigpe,s’ i rebels que siguin, es guareixen
e\ = ., - aviat i radicalment amb els Catxets del Doctor
A - Solvré. Els malalts es guareixen ells sols, sen-

se injeccions, lavatges, ni aplicacié de sondes
_ni bugies, etc,, tan periilds sempre i que neces-

Siten sem pre la preséncia del metge, i ningi no s’assabenta de la seva

malaltfa. Venda 5'50 ptes. caixa,

Impureses de Ia sang: Sijilis (avariosis), eceemes, herpes, tilceresvari-
coses (llagues de les cames), erupcions escrofuloses, eritemes, acaé,
urticaria, ¢tc., malalties que tenen per causes humors, vicis o infeccions
de la sang, per croniques i rebels que siFuin, es guareien aviat i radi-
calment amb les Pindoles depuratives del Dr: Solvré, que sén la medi-
cacié depurativa ideal i perfecta, perqué actuen regenerant la sang, la
renoven, augmenten totes les energies de 'organisme i fomenten la salu :
resolent, amb poc temps, totes les tilceres. lla es, grans, floroncos, su-
puraci6é de les mucoses, caignda del caball', inflamacions en general, etc.,

restant 1a pell neta i regenerada, el cabell brillant i abundés, no deixant a
'organisme rastre del passat. Venda: 5'59 ptes. flascé,

Debilitat nerviosa: /mpoféncia (manca de vigor sexual), polucions
nocturnes, espermatorrea (pérdues seminals), cansament mental pérdua
de la memoria, mal de cap, debilitat muscular fadiga cor, nmf, tremo-
lors, palpitacions, trastorns nerviosos de la dona i totes les manifesta-
clons de la Neurasténia o esgotament nervis, per cronics 1 rebels ie
siguin, es guareixen aviat i'fadicalment amb les QGragees potencials Cel
Dr. Solvré. Més que un medicament sén un aliment essencral del cervell,
medul‘la i tot el sistema nerviés. Recomanades especialment als esgotats,
a la jovenesa, per tota mena d’excessos (vells a cap edat), per a recobrar
integrament totes les seves funcions i servar fins a 'extrema vellesa,

sense forcar 'organisme, el vigor sexual propi de I'edat. Venda:; Pesse-
tes 5°50 el flascé.

Venda a les principals farmacies d’Espanya, Portugali de les Amériques

NoTa.—Tots els pacients de vies urinaries, impureses de la s d
bilitat nerviosa, adrecant-se i remetent 0’50 ptes? en segells pe:mﬁ ?ra::
guei:: a Oficines Laboratori Sdkatarg, carrer del Ter, 16. teléfon 544

+ M. Barcelona, rebran gratis un llibre explicatiu sobre l'origen. desent-

| retllament, tractament i guariment de les dites malalties,

(c) Ministerio ae Cultura 2006

=l e
. q:ll_ o

Teatre Catala NOVEDADES

Avui, divendres, nit, a-__;j_t-rgs qu%ﬁs de deu
ELS APRENSIUS
Un acte, d¢ PRUDENCI BERTRANA
Estrena de I'obra en tres actes, del poeta R. VINYES

Dema, tarda, 4 ACTES, 4. Un Cap de 'I'rons i La Bal-

dirona, Nif, Hom les prefereix rosses i Qui no és amb

mi... Diumenge, a dos quarts de quatre. Els Pastorets.

amb els Reis d'Orient, que obsequiaran la menudalla.

A tres quarts de sis i nit, a les deu; Qui no és amhb
vl miees 1 Cura de Moro.

e A Es d.spatxa en Comptaduria

| Aviat: representacions del Gran Guinyol de Pasis,
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Blenorragics:

Nohodubteu ,El:iéuarigient de la vostra pur-
gaci6 esta amb els &

Cachets Neisserinos
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Exit aarantj:it'_. Tractament rapid, discret i sense molésties

Vendai_".Féffnﬁﬁ:es i Centres d’especifics
Preu de la capsa: 5’50 pessetes
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ANTONI LOPEZ

“IMPRESSOR
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Carrer de I'Om, 8 BARCELONA
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REDACCIO 1| ADMINISTRACIO
Llibreria Espanyola, Rambla del Mig, 20
BARCELONA

L nostre estimat amic Josep Maria
Junoy és un home perillds, perqué
és un home extraordindriament sim-
patic. Té aquella atraccid, aquella
cordialitat, aquell tracte social que
fa d'ell una de les persones més es-
timables i civilitzades que tenim a
casa nostra. “Azorin”, que pateix
de tenir aquella repulsié6 que es diu
“antipatia”’, parla en una obra tea-
tral que fou patejada sorollosament
—“Brandy, mucho brandy” — ‘de la simpatia, i ’anc-
mena al “‘aquel algo”. Doncs bé, ‘“aquel algo” de Azorin
és el que té el nostre ilustre amic. |

Per aquesta simpatia nosaltres I'hem admirat sempre:

NN
\ mm\,ao) ' O

110 hem, fet mai brometa en quant a la seva rectificacido mo-

ral, no hem reproduit mai cap d’aquelles caricatures vol-
terianes que publicava a l'antic i difunt “Papitu”, al cos-
tat, per exemple, d'una nota fonamentalment religiosa ; per
aquesta mateixa simpatia, en quant ha volgut realitzar una
obra cultural com la de dotar a Catalunya d’una revista a
I'istil de “La nouvelle revue francaise”, I’hem ajudat amb
la nostra cordiallitat sincera; quan tot el que ha fet, nosal-
tres hem tingut una vera satisfaccid en corejar-lo... Perd
I'amic Josep Maria Junoy comenca a abusar una mica de la
nostra confianga, i en dir nostra, estic convengut que par-
lo en nom de molta gent jove que ha quedat decebuda de
la realitzacié de tot quant ha fet I'amic Josep Maria Ju-
noy... '

Nosaltres no volem pas que I’eclecticisme de 1a seva re-
vista estigui en contraposicié amb les seves particulars cre-
ences ; pero ja que ells demanen que tots els que collabo-
rin en l'obra a realitzar tinguin en compte les particulari-
tats també del homes liberals que hi presten el seu concurs. ..
Fer una revista ecléctica, pero en la qual l'eclecticisme és
una férmula per fer passar de contraban doctrifies i teo-
ries de l'altra banda a casa nostra, no ens sembla gens bé

I diem aix6 no tan sols pel que s'ha fet fins ara, sind
Pel que pensa fer-se. Al marge de la publicacié cultural
s’mrganitza sempre tenint en compte la simpatia i el si-
lenci de tothom, una mena de Comité de censura al qual
s:'ha de combatre de primer antuvi, perque si no, no hi se-
1°m a temps... Fixin-s'hi bé: s'ha fundat una “Seccid de
Difusié Cultural” — 13 S, D. C. amb la qual es proposa
Itervenir en tota la vida cultural catalana. Res més que
€5 proposa a tota la gent de Catalunya, particulars i collec-
tivitats gue s’aconsellin d’aquest Comiteé per a comprar els

libres. ‘per a organitzar conferéncies, per a tota mena

(€) Ministerio de Cultura 2006
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Espanya: trimestre 3 ptes. Estranger, 5

PREUS DE SUBSCRIPCIO
Fora de Barcelona:

d'actes culturals... Aixd sembla d’una bona fe extraordi-
naria; perd si tenim en compte el que ja s'ha fet a “La
Nova Revista” amb I'excusa d’un prineipi moral, hem de
pensar el que serd aqueix comite. ..

De primer procuraran endinsar-se a casa nostra — és
a dir, a casa de tota mena d’elements d’ésquerra — donant
indicacions de llibres anodins: és a dir, aconsellaran que
comprin, per exemple “El moble a Xina”, d’un home d’es-
querra com Joan Sacs i un llibre missional del Pare Mi-
quel d’Esplugues o de Josep Maria Capdevila. .. Clar, quan

se’ls critiqui’ diran: — Pero, homes de Déu, si nosaltres

som tan ecléctics que donem a comprar obres de “Joan
Sacs” i de Josep Maria Capdevila, a la vegada... Perd el
llibre del primer seri un llibre negat a tota doctrina poli-
tica i I'altre d’'una influéncia més o menys aguda en e] lec-
tor... I passats els primers temps, només aconsellaran les
obres que hagin tingut I'aprovacié del Bisbat barceloni. ..

I a aixo hem d’oposar-nos-hi els homes d’esquerra, les
publicacions liberals, els editors amb un esperit obert a to-
tes les inquituds.., En I'hora en que s’inicia sobre el poble
una reeducacié liberal en donar de noy les pagines ardents
d-.eI “Contracte Social”, de Rousseaun: “Diccionari filoso-
fic”, de Voltaire: “I, monja”, de Diderot; Faust”, de
Goethe; “I.a reliquia”, de Eca de Queiroz... |

Es per aixd que combatrem seriosament o fent-hi bro-
Ma, encara que poca broma se’n pot fer, perqué I'assumpte
© greu, molt greu, massa gren.

FraNCEsc Mapxrin

GARROFA I PALLANGA: MAL GUST

Com cada any, “Els Pastorets” hay mvadit els escena-
ris del teatre nostrat. D’aquesta invasié sén molts els que
se walegren: tots els ximples, tots els ignorants, tota lg
gent wmculta que no sap llegiv wi escriure.

Hi ha, també, en aquesta mvasio, un factor importan-
tissim : el de la tradicis. Oh, la tradicié! La tradicis és una
cosa molt respectable, o casa nostra, 1 que estimem wmolt.
Sense la ‘tradicié no sabriem, no podriem viure.

En aquest cas, la tradicié és lo benesteria. el mal gust.

Conseqiiéncia: no sabem, no podem viure sense la beneite-

ria, sense el mal qust. .
| Barcelona, 1929. Teatre Catals. Els Pastorets, Garrofa
v Pallanga ¢ demés comparsa mfecta. Els actors del teatre

catald, cantant i ballant per a dwertir els amics de lg bes-
tiesa.

, I'mmediatament, pensem ou el teatre d’art. En el teatre
d’art que tenen les altres nacions 1 que aqui demanem en pa,.
Cal wna escombradg enérgica 1 vapida, Encarg que amb



— -
w T Tt

e e

28 —L’ESQUELLA DE LA TORRATXA

Pescombrada s ofengui la tradicid. Cal posar-se davant de
la tradicié, i en una actitud valenta, sempre que la tradicid
no ho sigwi d'intelligencia © bon gust.

Els pastorets, els Garrofes i els Pallangues, son tot el

contrari de la intelligéncia i el bon gust, som, precisament,. . -

la negacié de la intelligéncia. 1

Hem d’abominar d’aquest foment a la bestiesa. Hem
d’abominar d’aqucstes freqiients irvupcions de.la bestiesa.

El teatre ha d’ésser una cosa més noble, més digna.

Els actors han d’ésser quelcom més que clowns de pista.

I, sobretoty als infants se’ls pot oferir un espectacle
més bell i més educativ que el dels Garrofes 1 Pallangues.
A Catalunya, encara que es cregui el contrari. el teatre per
a infants esta per fer. Perqueé teatre per a infants no vol
dir cuwrsileria, grolleria, ridiculesa. Més que en cap altre
génere, convé en aquest del teatre per a infants, intelligén-
cia, bondat i comprensio. |

Els Garrofes, els Pallangues i altres persondtges inde-
sitjables, sém indignes d’ésser. oferts enm espectacles a les
pupilles condides dels infants. '

Guerra als Garrofes i Pallangues! o sigui: guerrva a la
bestiesa!

VIRAI

F.1 Bosc
De nin, un jorn, em perdi dins el bosc.
Un hom, un dia o altre, del bosc sent la feresa.
Hi ha qui s'hi perd en: fer-se fosc. .
Hi ha qui s'hi perd en plena jovenesa.
Jo m’hi perdi de nin i sento encara
aquella por i aquell neguit. %
Exasperat cridava: “Mare, Mare...!”
i sols el bosc oia aquell meu crit.

I com més caminava, més perdut,
com més perdut, més em desesperava
i caminava 1 caminava b
inquiet dins la quietud,

A cada pas sentia un nou 'esglai

i un nou neguit de torni enrera
i el bosc espés no s'acabava mai
i no sabia mai on era.

La vida és un gran bosc misterids
on ens vam perdre quan vam neixe’:
esmaperduts, sentim totes les pos

i no ens hi val cap queixa.

Bose endins!... Bosc endins!... i cau la tarda.
Una font xiuxiueja vora el torrental

1 ens fa sentir la basarda

de veu baixa de lladres vora el cami ral

(e) Ministerio de Cultura 2006
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1 ens girem espantats, pero, al darrera

un arbre estén una - ombra - d'aspecte crimina.
com si esténgués, severa 1

tota la por del bosc pel cami ral.

I sentim un calfred al moll de l'os

i un esgarip esquincga els vents,

una esgarrifan¢a ens ressegueix el.cos- . . .
i el llop gros del silenci ens reganya les dents.

El bosc s'eixampla paorés i ombriy,

la font ens va:_es.pantan-t amb. sa complanta
i cada ocell que arriba cercant niu '
fa un brogit amb les ales que ens espanta.

Una branca que es mou ens desdelita;
tot és ombres que vaguen dins la nit,.
i la 'nit, bosc endins, €s infinita,

i-el vent fa un crit,

i fa saltar les ombres una a una,

després les remou totes d’'un plegat .
i a cavall de les ombres riu la lluna
com si es burlés de nostra malvestat,

I les soques tortuoses son figures

d’aquells contes de por que ens van. contar,
1 sentim totes les patires

i no ens hi val res el plorar.

-La vida és un gran bosc misterios
on_ ens vam perdre quan vam neixe’;
- - esmaperduts, sentim totes les pos
* i no ens hi'val ¢ap queixa.

I ve el mati. Benhaja el mati d'or

que les ombres espanta;

‘benhaja el' dolg¢ mati del cor,

que és el bosc de la vida quan tot canta.

5 poc a poc re-h:c:a-b'em el cami

de la nostra ventura,

i caminem per arribar.a la fi

i entrem a casa, que és la sepultura.

O de-nin o de gran, qui no es perd dintre el bosc?
Tothom, un dia o altre, n’ha sentit la feresa

Hi ha qui s’hi perd en fer-se fosc.

Hi ha qui s’hi perd en plena jovenesa.

[ la vida és un bosc misterids

on ens vam perdre quan vam neixe’,
i esperem el mati amb totes les pos
{1 no ens hi val cap queixa.

SALVADOR PERARNAD

AQUEST NUMERO

HA ESTAT VISAT

PER LA CENSURA
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AD]O [V 4152 DUWIO g
Son les set d'una tarda qualsevol del mes de Gener ; cay
una pluja fina i persistent, que encara que dura ja tot el
dia, no porta pas senyals d’'acabar; és una d’aquestes nits
que aqui, a Barcelona, no abunden gaire, { en leg que el
senyor Esteve no gosa a sortir de casa per por del reuma
o d’algun altre atac de dolor com el que va tenir Je resul-
tes de l'tltima mullena; les portes de les botiguies van
tancant-se, 1 les dependentetes gentils i empolainades, es
llencen all carrer, contentes d’haver acabat una altra jor-
nada de treball; als reflexos dels fanals d’un auto, es veu

(€Ministerio de Cultura 2006
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caure la pluja que llueix sobre l'empedrat dels carrers o
la negror dels paraigties. Jo, assegut davant Ja meva taula
de treball, envoltat de llibres i d’idees a les quals em veig
impotent per donar vida, contemplo 'etern Full en blanc,
que en les meves hores d’insomni he vist ple d’imatges,
que, joganeres, semblava que es reien de la meva falta
de valentia per dir ¢o que he pensat; el full en blanc em
diu que ja és hora que li donj vida, que ja ha passat un
altre any i encara és verge d’idea. Llavors, recordant-me
de tantes i tantes coses que senten immutables el pas dels
anys 1 ni s’enfonsen -ni nosaltres fem res per enfonsar-les,
m’he sentit que la vergonya m’encenia les galtes; he tan-
cat els ulls, i en tornar-los a obrir, era ja de dia... havia
passat molt temps i tot restava igual com sempre.

JORDI ARMENGOL

—No solament no m’han deixat res, sindé que m’han

pres les sabates.
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- Un individu d’aspecte bastant miserable, visita no fa
molt el senyor Estelrich. Aquest visitant volia, senzillament,
que li regalessin un vestit.

—Vosté que vesteix tan bé, vosté que pot canviar de
vestit cada dia... — implora —, voste que deu tenir tants
de vestits complets, vosté que a meés a mes t€ un cor tan
gran... !

L’Estelrich va enternir-se. Després d'un moment de
dubte, es féu treure un vestit i I'oferi al demandant. Era
un vestit magnific. No tenia ni genolleres, ni lluentors als
colzes. -

El seu visitant es desfeu en inclinacions i remercia- _ _ |
ments. Estava emocionat —Varem tenir unes paraules, 1 passarem als fets,

—1I, bé — pregunta el senyor Estelrich. — ¢No ug va M“]Eﬂ ‘_ie 2550 ptes. Les 25, ja em van bé, pero, i els

bé? | : | 50 ceéntims? '
-~ —Oh, senyor — respongué 'altre —, em complau tant, —Per impost d’espectacles.

és una peca tan admirable, que per poder-la portar em
ralen també un parell de sabates, i, si aix0O no és massa,
una camisa, i, per acompanyar, el coll, una corbata... mal-
va, si és possible... 1, potser també, un parell de guants.

—Perfectament — convingué el senyor Estelrich —;
encara hi vull afegir una altra cosa: un armari.

—Un armari? _

—3S1, perque tingueu lloc on guardar tot aixo.
* * k

IMPOSTOS

'1L.A FUNDACIO “ETC.

. Era l'altre dia a la nova taberna de Miguelito Borrull. A CASA DE L'OPTIC
Uns quants redactors de ‘La Publi’” es presentaren a fer - —Vol llegir aquest lletrero? Entén el que diu?
“juerga”. Naturalment, sj arriben a dir que eren redactors ' —Ni ho entenc, ni comprenc en quin redimoni d’idio-
d= “La Publi”, poca broma haurien fet, pero els nois, per " ma esta escrit, aixd!
rer més broma, es disposaren a canviar de nom... _ | =

Convidaren les gitanes a beure “manzanilla” i a men- : | ~ 9
jar peix fregit, que, com ja poden veure, és per fer ufla : s
“juerga” grassa... - | |

En T’hora de les confessions, els redactors de “Ia Pu- ' @

!

bli”" digueren a les gitanes que eren homes de molt co:-
promis i que no diguessin'mai que havien estat alld: - - '
~ —Mira, ves‘— i deia un “miny6” de “La Publi” a - - b
“La Tanguerita”—, este es Joan Estelrich, de la ‘“Funda- | |
¢i6 Bernat Metge’ ;.aquel otro, Manuel de Montoliu, tam- ' F— : &3
i¢ de la “Fundacié6 Bernat Metge” : aquel -péquediito, es | o4
Chabas, també de la “Fundacié Bernat Metge?” ... ’ 7
Quan se’n anaren, una gitana li pregunti a “La Ts - 4
gu-eg'lta” amb qui havia estat, i la castissa ballarina. ¢
entén una mica el catald, va respondre: | s
.-':--—H]J.a, he estao con todo el Cole~i~ de Médicos de
Barcelona... Ve

w10,

LOGICA DE RESTAURANT

—BEncara no ve, aquesta sopa? Fa més d’un quart
que I'he demanada.

—Tingui present que és sopa de tortuga. i

S _

'I.I

1 I ' | i
LA A e
T T SONTR
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Art i Artistes
RESUM DE L’ANY
Ja en tenim un iés, i tanmateix sembla que no ens
fem vells. Si hem de jutjar per les demostracions artisti-
ques de P'any passat, dirfem que no ens movem de lloc ni
passen dies; es tornen les exposicions i els mestres conti-
nuen pintant 1 esculpint amb les normes de sempre; els
joves sestorcen per geguir els passos llurs, i els beneits
fent extravagancies que es pensen son noves i ja les conei-
xem fa un ramat de temps.
Com a demostracions publiques, tenim la malaurada
Pl-aga' de Catalunya, de la qual, com més se'n parla, més
fastig fa; i ta propera exposicié, que volem creure sera
quelcom digne de Barcelona i del nostre art. De moment,
saben ja d'algunes coses bones, de les millors la reconsti-
tucio d'un poble espanyol, encertat de conceptes i de factu-
ta; llastima que resulta petit i corre perill que les em-
pentes de la gent el tirin a terra.
Les antiguitats han estat a 'ordre del dia: mai no ens
bhauriem pensat que els mestres d’altres segles haguessin
- pintat tant. S’han venut els Rembrandt, els Murillo i els
- Van-Dyck a dotzenes, i els Rubens i altres pintors fla-
‘mencs, a cabassos. El pobre Velazquez no ha tingut tanta
sortida, pero 'any proper potser fard la pau; tot depén del
.que treballin els tallers d’especialistes en obres d’art per
a pagesos 1 nous rics, que encara en queden.
: Valors nous en pintura se’n vey algun en perspectiva :

Jque faran lany vinent? la major part axabacanar-se i
esser un més dels que segueixen el cami trillat dels qui han
arribat a destacar-se. Els altres, cansats de véncer dificul-
tats, crear escola propia (?) a base de ximpleries moder-
- nistes, subconscients, &, &; ital volta en quedi algun amb
prou talent per a seguir treballant i ésser algt.

La nostra Diputacié segueix fent via, i cal dir-ho ben
alt: porta entre mans la-reconstitucié de la casa dels Ca-
nonges, del carrer de la Pietat, i ho fa amb tota la cura
i-el respecte que mereix. La Universitat Industrial, a més
- de que sera un model d’institucions culturals, d’arribar a
bon " fi, constituird un nucli artistic dels més importants.

- Fins aquells que no estan d’acord amb tota Iobra feta

pels actuals directors de nostra entitat provincial, han de
reconeixer l'interés, la quantitat de treball i l'alt sentit
artistic que presideix Ja tasca empresa.

Res més; esperem veure qué donard de sf lany que
eéntrem. A tots els companys d’art, fins a aquells que en
les nostres critiques hem tingut que picar-los la cresta,
e}l:s‘.d.esitgem encerts. Mai com ara, que nostra ciutat seri
'Visitada per milers d'espanyols i d’estrangers, cal donar
mostra de qué l'art a Catalunya és quelcom de vivent i
amb una ferma espiritualitat propia, sense haver de recé-
Trer a copiar “trucs” ni escoles forasteres.

BORIEL

M___
Kl defensor de Dali

f Ja h-?u vist la defensa que aquests dies, Josep Pla, ha
et de lart o de l'antiant de Salvador Dali. Amb aquest
motiy, per les penyes literaries ha corregut una anécdota
que no deix d'ésser picant.

Com recordareu, al passat sald de tardor, a Salvador

Dali i foy refusat, per immoral, un dels seys quadros. L’a-
Mo dels establiments Maragall, on tenia lloc I"exposicid.
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tonvida, perd, uns quants literats i artistes a veure’l. En-
tre ells hi havia Josep Pla. Tots plegats passaren a una
sala reservada. En Pla, com a minyé ben educat s'estava,
respectuosament, amb el barret a la ma. Perd, sobtada-
ment, en veure el quadro, féu un gest despectiu. S’enfonsa
el barret al cap i digué, breument : *

—Aix0, és una m...! . |

Després, gira sobre els seus talons i, sense afegir cap
paraula més a la seva condemna despectiva, sorti del sa-
lonet. |

BEN DIT I MAL ENTES
—Aquest xicot és fill seu?
—8i, senyor.
—Doncs, cregui que jo no li hauria fet,

dnfalul -

.........
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—Com cada any, ja se sap: res,
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Anticipacions

Els marcians volen parlar-nos, no en cal dubtar. Eiﬁ
advertiments a hores fixes durant diversos dies seguits,
aquests bombardejaments d’aerolits, aquests coets llumino-
sos, son senyals prou clares, sobre les que no ens podem

enganyar., Estan cansats de llur solitud planetaria i desit-

gen d’entrar en’ comunicacio amb nosaltres. Ens en fem
carrec. s

Ara, aix0 . si, no els aproveny el desig. Fils no saben
qui som nosaltres. Sens dubte, ells han arribat a un grau

de civilitzacié al qual es pensen que nosaltres hem arribat

també, i tindran una decepcié en adonar-se’n de I'endarre-
riment en qué vivim, o morim. Els sabra greu el seu
desig de simpatia, I nosaltres també éns en penedirem, car
jo estic segur que aixo acabara malament. Prou féina te-
nim a entendre’ns entre els terrestres. Si cal encara trac-
tar amb els marcians, Déu sap quines complicacions ens
sortiran ! : | | :

Sense parlar de la politica, ¢ us miagineu quin esdeve-
nidor ens espera des del sol punt de vista literari?.

Ells tenen, sens dubte, els seus escriptors, individus que,
com aci a la terra, enlloc de viure, es passen el temps es-
crivint la vida dels altres, i lluitant enérgicament per fer
conéixer al public el resultat de llur singular treball.:Quan
sapiguen que aci hi ha lectors que devoren aquestes co-
ses, ells voldran explotar-los. Es faran traduir. I, nosal-
tres, desgraciats, ens veurem obligats, per no semblar uns
ignorants, d’estar al corrent d’aquesta literatura, Quin tre-
ball en perspectiva !

Aix0, sense comptar gue nosaltres no som absoluta-
ment certs d’obtenir una reciprocitat. Si els marcians sOn
més forts, boicotejaran ¢ls nostres autors, mentre nosal-

tres ens veurem obligats a llegir els seus. I el que sera més

vexant és que potser aquests autors seran superiors als
nostres. Els escriptors terrestres, seran, doncs, aleshores
arruinats i humiliats.

No trobem aixo gens divertit. _

El millor seria que féssim veure que no sentim cap d’a-
questes senyals que ens vénen del cel. No respondre res.
I continuar pensant que els nostres llibres 1 els nostres dia-

ris son els més bells | entretinguts-que puguin sortir en el

mon sideral. Aixo, potser, és una mica beéstia, pero és, sens
dubte, el més prudent. SRR

PEERLA A1 . Kl . M.

FUTBOL

Els idealistes, els que es miren el futbol amb criteri pla-
tonic somnien amb una final Barga-Espanyol, que emocioni
fins a les estatues de la Plaga de Catalunya. No n’hi hauria
per menys, 1 com la dita final s’haurd de celebrar a Madrid,
aquell dia la radio fora portadora d’a»ngﬁnies 1 d’alegries, i
mentre els uns es lliurarien a tota classe de disbauxes, batent-
s¢ molts “records” de salts d’alcaria — tant botarien! — els
altres menjarien adoquins per a sopar i 'endema trobarien el
llengo! mullat de tantes ligrimes com &’hi e:ﬁ:-:ugarien.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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Mes, val a dir que si aquest cas arribés, els que tindrien
el melic en contraccié forén els espanyolistes. I n’hi hauria
per aixo i molt més! — Calculeu que després d’una serie d'anys
dient “el afio que viene lo seremos”, han aconseguit poder dir
“lo somos” i sols faltaria que el Barca els negués l'all-i-olj,
quedant campié d’Espanya en lluita amb l'equip Ca-mpié de
Catalunya. =

[és mofes serien sagnants; la brometa que farien els blau-
granes, féra d’allo més mossegaire; la tradici6 una vegada
més s hauria 'impnsa-t, per a desesperacié dels reialistes i satis-
faccié plena o “intransferible” dels panxacontens clients de la
“cancha”™ de les Corts.

| Aquést any, 'Espanyol és el millor equip d’Espanya. Pero,
quan un hom estd de pega! __

A veure, a veure si els parroquians de la Manigua hauran

. de recitar a allo que deia el poeta:

Después de mucho ganar,
y de sentirnos mojados,
tras el duro pelear
por los titulos sofiados;
después de terrible espera,
cuando las pepas del Barga
se quedaron en la higuera,
haciendo un papel comparsa;
en calidad de tercero,
después de dejar que vengan
nos dicen “bona nit tengan”
y se quedan de primero.

Es terrible nuestro sino!

- Muy amarga es nuestra vidal
perderemos pronto el tinol!
nuestra idea es suicida!

Morir debemos,
va lo sabemos,
dice el fraile convencido:
no lo seremos,
yva lo sabemos, .
dice el socio compungido.
En las alas de la gloria,
nos alcarzo un perdigdn;
nuestra ¢-prranza ilusoria
se esfuinod, Adiés Teldn,

(13 ® w .

-"Bueno”, dirda el lector; molts versos i encara no sabem
com van quedar diumenge. Tenfeu raé. I perqué no sigui una
informacié incompleta, els direm que el Barca guanyi al Se-

villa per 1 a 0, i que I"'Espanyol apalissa I'Atlétic de Madrid
per 3 a I. |

-PEPET

e
Obsequis
Hem rebut dos magnifics calendaris del Paper de fu-
mar " Gol” . '

Un calendari de la casa Danone,

Un altre de la casa Butsems.

La casa productora del paper de fumar “Smoking”
ens ha tramés uns espléndids calendaris setmanals.

A. Lopez Llausas, impressor, un calendari setmanal
editat a gran luxe.

Gracies a tots.
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- DESPRES DE LES FESTES

—Les cués que més es veuen,
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JOGUINES

—Aixd no sén maneres de presentar-se,
—Ai, pobra de mi! Si m’han dit que anava a la

moda!

GRAN TEATRE DEL LICEU
Aquesta darrera setmana ens han posat “El rapto del Se-
rrallo” de Mozart. Ja lany passat haviem dit que les decora-
cions de ’Alarma produixen una bella impressié, Ara, hem de
dir que la interpretacié ha estat tan encertada, que no esperem
tornar a veure un conjunt tan arrodonit.

Precisament aquest afinament ens mou a preguntar si no

fora possible de dar seguits el tercer i el quart acte, que en
l'obra no sén dos actes diferents, siné dues escenes d’un acte
sol. Tirat el teld després de la sorpresa dels transfugues: la mii-
sica podia tocar aqueixa marxa turca que no sé perque han
intercalat aqui, malgrat que la seva orquestracid, feta per no
sabem qui, no s'adiu prou amb la de I'obra escrita per Mo-
zart. ,

Escartat com un acte independent, el primer quadro queda
excessivament prim i fins deixa la impressié d’una cosa des-
proporcionadament minsa, Preferirfem que es precindis d’una
de les dues decoracions, si la mutacid no fos possible, que alld
de I'embarcament tal vegada podria arreglar-se amb una adap-
tacié del forillo. :

Mes aixd no és una censura, siné un desig de perfeccionar

(C) Ministerio ae Cultura 20006

encara més una representacié que va sortir molt afinada, El
public, que el dia de la primera audicié no era gaire nombréos
al pati, per mor de la vaga de “chauffeurs”, va subratllar amb
les seves discretes manifestacions, algunes de les belleses de
Fobra i aixo és interessant de constctar-he, psrqué represen-
ta un avang en leducacié del seu gust.

Ara no anem a descobrir Mozart, perd no ens podem es-
tar de dir que algunes de les aries, sobretot en lacte segon,
produeixen una impressid de gracia i de perfeccié insuperables.
Sembla que en fer cantar a Constanca, el romanticisme ha
entrat ja en el segle x1x, mentre que les intervencions de Blon-
da tenen encara lencis joganer i entremaliat de la mfisica de
calga curta i perruca empolsada,

La senyora Ioke, que a més de cantar bé és molt maca,
ens va fer una Constanca exquisida. Jo diria que el ptblic
no la va aplaudir com mereixia, per la perfecta vocalitzacié i
per la nitidesa de les notes, tal vegada perqué en els finals
li flaqueja el volum .de la veu, defecte que no ho és, perque
'obra exigeix una bona i clara diccid, més que no pas els
xiscles de I'energumen, |

No voldriem acabar tots els elogis, sense fer-ne participar’

a la senyoreta Perrhas i al senyor Idmzen Oorff, que en els
seus papers de Blonda i ¢’Osmin es distingiren tant per l'ex-
pressié com pel seu cant, | .

Perd, cal dir que el mestre Marx Von S-c-hilllings, meresque
endur-se’'n la palma. Sota la seva batuta, Torquestra del Li-

cey no ens va dar aquesta vegada, una lectura ajustada de Mo-
zart, siné una interpretacié bellissima.

g | el F
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| de Ramon Vinyes.

NOVEDADES

' [Rossend Llates ha debutat, amb “Emigrants”, com "autor
dramatic. Es d'agrair que els empresanis obrin als poetes, i

' sobretot als jovies, les portes del teatre.

¢ Llastimosament “Emigrants”, és poca cosa i ens fa con-
é-ﬂgbre poques esperances en el talent dramatic de Rossend
Llates. |

. “Emigrants” és una obra grisa, difosa, impersonal, en la
que manca nervi. . s

- Per avui hi ha anunciada ’estrenz de “Qui no és amb 'mi...”

- La propera setmana en parlarem,

_ | ‘ROMEA ]
- Joaquim -Mn-nterd, home. expert en afers teatrals, ens ha

cenes de la vie de Bohéme”, |
_ La versi6 — [lescenificacié'— no estd més bé ni més ‘ma-

donat una nova versié de la popular novella de- Murger “Es-

'l_g.ﬁent que moltes altres de les que s’han fet fins avui, D’ara

en endayant — perqué és segur que eixiran noves adapta-

cions — no en podem respondre.

. Es cert que en el teatre hi han temes eterns: 1a gelosia,

l'amor, la lluita de classes, etc, El que passa és que aquests

temes s’han de tractar amb oniginalitat i frescor. .
g A Juaquim_ Montero no I’ha acompanyat la sort aquesta

-vegada. La bohémia que ens presenta és una cosa freda, gri-
Sa, que rancieja. O és que aixd dels temes eterns també fa:

lla alguna vegada? s
- “Mimi” fa Pefecte d’una cosa_passada de moda. T pobres
de les coses Passades de modal.., | B

Tanmateix, I'aparicié de “
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dosa sompresa. Aixd potser és degut a la manca d’'una ve-
ritable -direccié artistica. Shakespeare, Millds-Raurell, Roure;...
i Murger?

Home!

Maria Vila i Pius Davi, a qui hem aplaudit en altres oca-
sjons no ens plagueren ‘aquesta vegada. Als personatges de
Rodolf i Mimi els donaren un to massa afectat i ‘convencional.

BARCELONA
Enric De Rosas ha estrenat la traduccié que de la “Llot-

ja” ha fet Eduard Marquina. La traduccié és impecable, pul-

cra. L'obra no.ha perdut en ésser transplantada. Un retret,

-perd, anem a fer-li a Eduard Marquina: el del titol, que ens

sembla excessiu. El que passa a “La Llotja” — “El palco”,

~en castelli— —no &, sortosament “El drama de todos”. Sén
molts els marits que no dubten si sén enganyats.

- Aixo a part, 'obra segueix conservant el seu noble esperit
de bellesa, o |
~ La interpretacid, digna dels mes sincers elogis. Enric de
Rosas fa del protagonista una creacié magnifica. |
. Els altres i-nténpi'ets,-carrectf-s'sims 1 mereixedors d’aplau-
diments, . _
- S’ha acomiadat 1a companyia, després d’aquesta estrena. I

han debutat Aurora Redondo i Valerid Leon,

| - VICTORIA ‘
. A Tino Folgar i Gabriel Olaizola, han succeit Pau Gorgé i
Francesc Godayol.
Qué I'éxit els acompanyi,
7 S OLYMPIA
Una gran gentada, cady nit, a Olympia, “ Museum”, és un

. ik | b"D!'l E‘Equﬁr. Veriitajhllﬂmﬁntj d’egpﬂctafcles com EQUﬂSt no Sﬁrn
Mimi” ens causa una desagra-

veuen cada dia, S | BOB.

DESPRES DE. TANTS APATS

R . | Baen _m , —Ara em toca a mi, i sense contemplacions,

() Ministerio ae Cultura 2006
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:.CANVI D’OFICI

La censura americana ha prohibit la novella d'un _escrip-
tor que té apenes divuit anys; Aquesta: novella, segons s’asse-

e

gura, €s-un estud; extremadament cinié de les primieres emo-

cions d'un adolescent. Algd assenyala a aquest davant del gran

dramaturg ang!és Bernard Shaw.

—Una nevella prchLblda als' divuits anys! — féu lautor de

amb el seu éxit!
* % %

. digpersar els “
“César i Cleopatra” — - Quins fums que agafara aqnest mm-yn'“'_

—Qué ja no fas de xofer?
—No, no: tants cavalls junts, em marejavem. Amb
un de sol estic més tranquil

Aquests dies, sobretot, les pregaries fan tremolar les barbes
grises dels sacerdots.

dQuesfarid; tanmateix, el Messies si es presentés? ;jTindria

_elrcoratge ‘de venir a la terra a veure’s exposat a les mofes

dels incréduls?

" | Kk K

A. Nova York, ell primier de gener fou trdgicament humit.

La prohibicié de I'alcohol] té les seves rigors; perd els homes
tenen' llurs. viels: A mitja- nit, després de la Celebracié tradicio-
ral-del primer dia de l'any, els policies de Nova York consta-
laren als carrers un efitusidsme que l'aigua- aromatitzada o les
tisanes familiars no bastaren a Just1f1car

El cap de la policia hagué de ecridar 14 tropa muntada, per
entusiastes™ 1 els verbenistes embriagats.
I hagué a-lgiz_ns nassos envermellits que - reberen els cops

. dels sabres prohibicionistes.

A Fra'm;a volen celebrar un concurs.internacional dé be-

llesa. Cada pais triard una noia bonjca perque h¥ prengui part' |

Rissia tan solts no hi és invitada Lz seva representacié, pero,
no hi mancard. Els francesos la triaran tan satisfets entre les
noies russés exilades a Franga.
* ¥ %k
A Jerusalem, els jueus esperen el- Messies: T aixd- uf dia i
altre. Tot Israel es passa la vida en pregaries i en maceracions.

(c) Ministerio de Cultura 2006

* %k %
El que poseeixi el més petit manuscrit de Goethe té la

fortuna assegurada.

_ En una venda pablica que ha t:ngut lloc a Berlin, els auto-
grafs de l'autor del “Faust”; han aconseguit preus vertigino-
sos, Un aficionat ha pagat per un sol vers manuscrit de Goethe
la suma de 72.000 pessetes. Cal dir, pero, qué era un vers
fins avuj inconegut.

* K ¥
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RESURRECCIO

dignataris, esta fent un viatge al voltant del mén. En alguns

llocs 1a reben com a una p‘rincesa.
El poble d’Italia deu estar molt content!

¥ 2%k ok

Sembla que és de debd aix0d de qué a'Badalona es construeix
una placa de braus.

La veritat, de Badalona en_teniem un mull:}r concepte: el
d'una ciutat civilitzada.

* % *

Una dona ha venut la seva filla per vint-i-vuit pessetes.
21, vaja: tenim la vida als enecants.

% % k

El nostre company O*pmsn en la impossibilitat .de donar
les gracies personalment, ens prega ho fem des d’aquestes co-
umnes, Als compradors a la premsa i al piblic que ha visitat
la seva darrera exposicid.

‘-_“
La setmana que ve

Album Opissq
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—Qui m’ho havia de dir, que a les meves velleses,

tornaria a servir.

La nostra critica sagr:stan&sca aprofita sempre que pﬂt
'ocasié de rebaixar el talent literari d’Em1l1 Zola, Vegeu en
cumpensacm el que recurdav,a, no fa molt, [una rewsta lltera-
rza francesa: i A : R

- Fa cinquanta anys que snrha un estudl de Znia sobre els
nuvelhstes mntemporams dlell, 1 sc:-bta —.din I&rt:cuhsta &
de veure quina finesa d’esperit tenia aquest gran home. Al

cap de tots els novellistes col.locava Flaubert, Goncourt, Dau-

det En canvi, als folletinistes com Feuillet, ElS colloca en un
rang manifestament inferior.

k% sk

Un' nordamericd excéntric ® s'entusiasma llegint ‘un aiticle
pericdistic i tha deixat, en mecrir, un milid duescentes mil
lliures esterlines g lautur de Darticle,

Que en vinguin d’excéntrics d’aquests, que aqui ens en
convenen uns quants,. |

% ok %

Roochefeller destina cent setanta cinc mil dolars a obres
filantropiques.

AIx0 es precis que ho llegeixin els nostres rics.
% 2k ok

Una filla "de Mussolini, acompanyada d'una petita cort (¢
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J. M. (Palafrugell): Estd bé, perd un xic massa floralesc.
Vosté pot fer coses millors.

M. F. (Valls): El director artistic ens comunica que els
dibuixos que vosté ens tramet no sén publicables. Ho sentim.

J. V. A:: No us podem dir quan, perque hi ha molt origi-
nal, perd anira,

A. D_: Ho sentim_ perd ho trobem vulgarot. Faci altres
coses, que vosté té condicions.

P. G.: El que ens tramet no ens conveng. Tracti altres te-
mes, que vosté té condicions,

E. M. C.: Anira.

L. T. B.: Passa a “La Campana”.

J. O. P. (Sant Joan de Palamés): No havem rebut res. Els
versos passen a “La Campana”.

J. A.: Un dels articles, va, L’altre “La comoditat | el tea-

(¢) Mimisterio de Cultura 2006

—Com 1li prova? .
—Massa fred. Em sembla que m’en entorno.

”, no. Del teatre se’n poden dir coses més interessants.

M. F.: No va. |

H. R. C.: Calmi’s, No escrigui tant. Deixi'ns reposar un
xic, I pensi que els altres coMaboradors esperen lloc. De totes
maneres, 11 agraim la bona voluntat.

tre

TAPES PER A RELLIGAR

L'Esquella de 1a Torratxa

Tapes soles . .

Ptes. 5
Tapes 1 I'euigﬁt .- | L » .7

—'—'—l——-————_._______________

mpremia L'Esquellai La Campana : Olm,§, Barcelona
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